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4.7 Beispiel

Das Beispiel als Konzept und die Beispielgebung
als Verfahren stehen in mehrfacher Hinsicht am
Ubergang zwischen Literatur und (wissenschaftli-
chem) Wissen. Literarische Texte greifen beispiel-
haft auf Wissensbestiinde zu und kénnen selbst als
exemplarische Orte der Herstellung und Distribu-
tion von Wissen verstanden werden; umgekehrt
neigen wissenschaftliche Texte oft besonders dort
zum Literarischen, wo sie Beispiele verwenden. Al-
jerdings ist die Beispielgebung meistens ein blinder
Fleck in der Wissensproduktion. Die liberaus gin-
gige Formel >zum Beispielc suggeriert zwar, dass
¢in spezieller Sachverhalt exemplarisch fir etwas
Allgemeines stehen kénne und dass sich Regeln auf
Finzelfille anwenden liefen, doch nur selten wird
die Behauptung der Beispielhaftigkeit ndher be-
grindet. Gerade solche unmerklichen Formen der
Plausibilisierung von Diskursen lassen sich wie-
derum mit der philclogischen Aufmerksamkeit far
die Punktionsweise von Texten detailliert untersu-
chen.

Definition und Typologie

Was ein Beispiel ist, bestimmt sich immer im Ver-
hiiltnis zu desn, wofiir oder wovon es ein Beispiel
ist. Wie unterschiedlich das Verhiltnis ausfallen
kann, zeigt schon die Semantik der verschiedenen
Bezeichnungen fiir das Beispiel. Die Etymologie
des deutschen Wortes verweist auf mhd. bispel,
>Nebenerzihlungs, »erzdhlung des gerade am wege
liegenden« {Grimm 1854, Sp. 1395). Die rdwmliche
Kennzeichnung »nebens, »am Rande., findet sich
auch im griechischen Wort parddeigma, »Daneben-
Gezeigtes, wihrend das lateinische exemplum als
Partizip von eximere die Bewegung des »Heraus-
nehmens« und somit die Isolierung eines Besonde-
ren aus einem Umfassenden (oder Allgemeinen)
betont. Arnhand dieser semantischen Unterschiede
lassen sich vier Beispieltypen unterscheiden - die
sich historisch vielfiltig vermischen: das rhetori-
sche Beispiel, das Belegbeispiel, das Ausgangsbeispiel
und das normative Beispiel (Willer/Ruchatz/Pethes
2007, vgl. Klein 1992 und 1996).

{1} In der rhetorischen Tradition wird das pard-
deigma »wie Teil zu einem Teil, Ahnliches zu Ahn-
lichem« (Aristoteles 1999, 1357b), als »Nebenein-

anderstellung von Ahalichems« (Quintilian 1972,
5,11,1) bestimmt, wobei diese Ahniichkeit keinem
strengen Gattungsgesetz, sondern allein dem rhe-
torischers common sense gehorcht, In der Betonung
des so verstandenen Ahnlichen entsteht eine struk-
turelle Verwandtschaft des Beispiels zur Metapher
und zum Gleichnis (Willer/Ruchate/Pethes 2007,
16-20}, wihrend die logische Cperation »Ablei-
tung aus einer allgemeinen Regel< von uniergeord-
neter Bedeutung ist.

{2} Hingegen beruht die Funktionsweise des Be-
legbeispiels auf dem Vorhandensein bekannter Re-
geln, die sich exemplarisch ~ durch Herausgreifen
des Einzelnen, Besonderen - anwenden und iflus-
trieren lassen, Das gilt sowohl fiir topische Denk-
systeme, in denen die Exempla als »Gemeinplitze:
einer universalen Wissensverwaltung verstanden
werden, als auch fiir dedukiive Methodologien, in
denen Beispiele Evidenz und Anschaulichkeit ga-
rantieren solien. Wissenschaftstheoretisch entsteht
dabet allerdings das Problem, dass Beispiele eine
Theorie zwar falsifizieren, nicht aber verifizieren
kénnen,

(3} Genau umgekehrt steht das Ausgangsbeispiel
fir einen induktiven Gebrauch des Exemplari-
schen, bei dem das Allgemeine aus dem Bescnde-
ren erschlossen werden soll. Hier sind Beispiele,
etwa als juristische Entscheidungen oder medizini-
sche Beobachtungen, Teile von Materialsammlun-
gen, die die Grundlage fir theoretische Generali-
sierungsversuche darstellen. Dabei entsteht eine -
auch und gerade literarisch produltive - Spannung
zwischen der Empirie des Einzelnen und der Vor-
stellung, dass sich dafiir dberbaupt eine Regel fin-
den lassen werde.

{4} Im normativen Beispiel geht es um die Vor-
bildfunktion ausgewdklter Personen, Lebensliufe
oder Werke. Hier erhilt die Individualitat des Aus-
gangsbeispiels eine handlungsleitende Verbind-
lichkeit. Die Verhaltensweisen, die das Beispiel
vorfithrt, sollen zu imitativem Verhalten anregen
und dadurch in RegelméBigkeit eintreten ~ oder,
bei >abschreckenden Beispielens, vermieden wer-
den. Das riormative Beisplel verweist auf eine er-
witnschte Regel, die erst mithilfe der Didakiik des
Beispiels anschaulich prisentiert und sozial ver-
bindlich werden kann.
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4, Verfahren und Formen

Siationen der Literatur und
Wissensgaschichie des Belspiels

Literaturgeschichtliche Uberblicksdarstellungen be-
handeln bislang entweder historisch eingegrenzte
Textsorten, v.a. die mittelalterliche und frithneu-
zeitliche Exempla-Literatur {Hang/ Wachinger 1991;
Palo de Beauliew/Collomb/Berlioz 2010; Daché/
Jeay 2011), oder verfahren threrseits exemplarisch
auswihlend (Ruchatz/Willer/Pethes 2007). Auch
im Folgenden kénnen nur einzelne Hinweise aufl
Hteratur- und wissensgeschichtlich interessante
Konfigurationen des Exemplarischen gegeben wer-
den.

Exemplarische Wissensordnungen
in der frihen Neuzeit

In der Gelehrienkultur des 16, und 17.Th.s ist das
Exemplifizieren ein gedankliches Werkzeug von
fast unbegrenzter Reichweite {vgl. Lyons 1989).
Anders als in den modernen Wissenschaften do-
miniert dort nicht die Vorstellung streng voneinan-
der unterschiedener Finzeldisziplinen, sondern die
einer einzigen, in sich homogenen rdumlichen
Ordnung des gesamten Wissens. In einer solchen
universai-topischen Crdnung gibt es nicht erst den
Sachverhalt, zu dem dann Beispiele herangezogen
werden, vielmehr ist das Wissen, aus dem sich alle
Sachverhalte erst konstituieren, von Grund auf ex-
emplarisch angelegt. Dabei verweist der Vorrat der
Exempla immer auf die Kanstfertigkeit im Auffin-
den, Merken und Wiedergeben der einzelnen Wis-
sensbestandteile, ganz konkret auf die Methode,
»sich einen Index oder ein Verzeichnis von den to-
poi zusammenzustellen, nach denen sich die exem-
pla einteilen lassen« (Wels 2000, 182). Das Verfii-
gen fiiber Beispiele verdankt sich also siner be-
stimmten Lektliretechnik. So heifit es bei Erasmus
von Rotterdam, der Gelehrte oder Student miisse
»wie eine fleiflige Biene durch alle Gdrten der Au-
toren fliegen, {...] auf jeder Bhite landen und dort
ein wenig Nektar sammeln, den er in seinen Bie-
nenstock bringt« {zit. n. ebd., 183).

Dabei entsteht ein Kontrast zwischen exemplari-
scher Wissensverwaltung und der neuzeitlichen
Konstitution von Subjektivitit. Zu beobachten ist
das an Michel de Montaignes Essais (1580/1588),
in denen sich »die Entdeckung des eigenen ich als
unerschopflicher Quelle von »Exemplac mit der
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Autoritit der Erfahrunge heraushildet (Stierle
1973, 372). Im leteten Stiick der Sammiung, dem
Essay »De Uexpérience« {»Uber die Erfahrung),
lautet das Postulat, die eigene Erfahrung zum Aus-
gang des Exemplarischen zu nehmen: »Welchen
Gewinn wir auch aus fremden Beispielen ziehen
mbgen, wird er uns kaum wesentlich welterbrin-
gen, wenn wir die eigenen Erfahrungen schlecht zu
nutzen verstehn, die uns doch vertrauter sind und
gewift ausreichen, uns zu lehren, was notiut«
{Montaigne 1998, 541). Diese eigene Erfahrung ist
vor allem eine Selbsterfahrung, wie das alternde
Ichk deutlich hervorhebt, wenn es als »Beispiel« im
cigenen Text erscheint (»Zum Beispiel kann ich
jetzt, ohne dafl ich darunter litte, weder tags(iber
schlafen noch einen Imbif} zwischen den Mahlzei-
fen zu mir nehmen [ ... ]« ebd,, 547).

Dennoch wird hier der Rahmen einer vorliegen-
den exemplarischen Wissensordnung nicht ein fiir
allemal gesprengt, denn auch im »Erfahrungs«-Es-
say fithrt Montaigne — wie in allen Stiicken der
Sammlung ~ unverwandt exemplarische Stellen
aus den Schriften klassischer Autoren an. Gleich-
sam als Motto fiir den so entstehenden Wider-
spruch zwischen der Wirksamkeit normativer Bei-
spiele und der Unverfiigbarkeit des Ich, das nur
mehr zum Aunsgangsbeispiel fiir sich selbst werden
kann, beruft er sich eingangs des letzten Essays auf
den Bezug von experientia und exemplum in einem
lateinischen Lehrgedicht: »Vielerlei Versuche
sind’s, durch welche Kunst entstelt; / Die Exernpel
zeigen ans, wie man zu Werke gehte (ebd., 537, im
Original: »Per varios usus artem experientia fecit, /
Exemplo monstrante viam«}.

Krisen und Polenriale des Beispieis
um 1800

Am Umbruch zar Moderne verlieren die exempla-
rischen Wissensordnungen der frithen Neugeit
dramatisch an Geltung. Deutliches Indiz dafiir ist
die Verdnderung in der Zeit- und Geschichtserfah-
rung im spéten 18.]h., von der topisch organisier-
ten, am Exempel orientierten historia hin zu einem
Konzept der Innovation und Unwiederholbarkeit
{vgl. Koselleck 1967). Von Seiten der philosophi-
schen Frkenntniskritik gerdt das beispielsgestiitzte
topische Wissenssystem in den Verdacht der Ge-
dankenlosigkeit. Stattdessen wird nun die Frage
nach dem Einzelnen und dem Gesamten auf neue
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Weise gestellt, ndmlich als die Frage nach dem Be-
sonderen und dem Allgemeinen, Das Hauptinter-
esse der Philosophie richtet sich dabei auf das All-
gemeine, also auf die Formulierung universal giilti-
ger erkenntnistheoretischer Befunde, doch muss
sie schon aus Griinden der Darstellbarkeit weiter-
hin Beispiele verwenden. In diesemn Zusammen-
hang wird von Autoren wie Lessing, Schiller und
Fichte das Piir und Wider einer exemplarischen
Veranschaulichung der Philosophie mittels Fabeln,
Parabeln und Gleichnissen diskutiert {vgl Cou-
lombeau 2007).

Nicht ohne das Beispiel zu denken sind die seit
dem ausgehenden 18.JTh. neu aufkommenden
yWissenschaften vom Menschen«. In medizinischer
Anthropologie, Erfahrungsseelenkunde, Psychia-
trie und Kriminologie werden von den empirisch
interessierten Forschern Beobachtungen zusam-
mengetragen, die ~ verbffentlicht in Zeitschriften
und Sammelpublikationen — als Ansgangsbeispiele,
also als Paradigmen eines erst noch zu konstituie-
renden wissenschaftliches Wissens, dienen sollen
{vgl. Pethes 2005; Willer/Ruchatz/Pethes 2007, 37~
39; Ditweli/Pethes 2012). Zumeist werden die
Beispiele narrativ als Fallgeschichten dargeboten.
Dieses Genre spielt auch in der zeitgendssischen
Frzéhiliteratur eine wichtige Rolle, wobei die
Denkform des Exemplarischen allerdings proble-
matlsiert wird. Besonders Heinrich von Kleists No-
vellenn und Anekdoten betonen mit dem Beispiel-
haften immer auch das Irreguldre der in thnen be-
richteten »Fille, etwa wenn der Titelheld der
Erzahlung Michael Kohlhaas (1810/11} aus lauter
Rechischaffenbeit zum Gesetzesbrecher wird. Mit
dieser Betonung des Ausnahmecharakters der Ein-
zelfille werden die Normen selbst in Zweifel gezo-
gen (vgl. Giuriato 2007).

Besonders weit treibt Kleist die Paradoxierung
des Beispiels in seinem Aufsatz Allerneuester Erzie-
hungsplan (1810). Hier wird das physikalische Ge-
setz der AbstoBung gleich geladener Kérper in ein
allgemeines »Gesetz des Widerspruchs« iiberfithrt,
dessen Giiltigkeit durch »einige Beispiele« belegt
werden soll (Kleist 1964, 330). Allerdings steht die
exernplarische Tauglichkeit dieser anekdotischen
Berichte von pidtzlich in ihr Gegenteil umschla-
genden Meinungen oder Affekten ebenso infrage
wie die Brauchbarkeit des unversehens folgenden
pidagogischen Programms, in dem eine »Laster-
schule« propagiert wird. Dieses Programun ist das
abschlieffende Belegbeispiel fiir die Regel der Wi-

derspriichiichkeit und liefert zugleich eine Ausein-
andersetzung mit der Wirkweise normativer Bei-
spiele: Der Schulgriinder und angebliche Verfasser
der gesamfen Schrift verneint den Einfluss »soge-
nannter guter Beispiele« und baut statidessen auf
die »schiechten Beispieles, vor allem auf »durch
Beispiel« wirkende unfihige Lehrer ~ nuar win ab-
schiieflend zu betonen, dass auch durch diese Re-
formpédagogik »alles in der Welt bleiben [wird],
wie es iste (ebd., 333-335; vgl. Eggers 2007),

Wihrend die fortwihrende Intervention nicht
zu subsumierender Einzelfille fir die empirisch
basierten Humanwissenschaften zwar ein entschei-
dendes methodisches Korrektiv, aber kein unitber-
windliches epistemologisches Hindernis darstell,
wird das Verhiilinis von Regel und Beispiel um
1806 zum Grundproblem der hermeneutisch-laiti-
schen Textwissenschaften. Erkennbar wird hier ¢i-
nerseits der philologische Charakter der Beispiel-
gebung: »Beyspiele sind eine Art von Citaten« (Ne-
valis 1978, 532}, die sich als solche irumner der
Isolierung von Einzelstellen verdanken. Wenn je-
doch andererseits nach Priedrich Schleiermacher
der »hermencutische Grundsaze gilt, dass, »wie
freilich das Ganze aus dem Einzelnen verstanden
wird, so doch auch das Einzelne nur aus dem Gan-
zen verstanden werden kinne« {Schleiermacher
2002, 625), muss es als unzureichend geiten, »wenn
man die Size aus threm urspriinglichen Zusam-
menhang herausgerissen nur als Belige oder Be-
weisstellen einem andern Zusammenhang einver-
leibt« {ebd., 626}, Wo imumer man in der literari-
schen Hermeneutik das Beweisverfahren aus
Einzelfillen verwendet, etwa wenn sich »in vielen
Fillen wol beweisen« ldsst, »daf ein Wort in einer
gegebenen Verbindung keine andere als eine be-
stimmte Bedeutung haben kbnnek, muss man da-
mit rechnen, dass »andere Fille« als Gegenbeispiele
aufgeboten werden (ebd., 61%; vgl. Willer 2013).
Eine logisch befriedigende Pundierung cines her-
meneutischen Regelwerks auf den empirischen
Einzeiheiten kann es demnach nicht geben - eine
Einschitzung, die bis zu Peter Szondis Trakta: Uber
philologische Erkenntnis und dariiber hinaus im-
mer wieder betont worden ist (Szondi 1967; vgl.
Willer 2004),
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Beispiel-Emphase und Beisplel-Kritik
im 20. Jahrhundert

Uberaus anregende Reflexionen zum Problem des
Beispiethaften stammen von Ludwig Wittgenstein,
der in seinen Vorlesungen und Notizen seit den
1930er Jahren wiederholt das Anfithren von Bei-
spielen als den einzig gangbaren Weg vorstellt, um
{iberhaupt Aussagen fiber Regeln treffen zu kin-
nen. Regeln sind dempach schiechthin unbegriind-
bar; sie kénnen nur itber Beispielreihen ermittelt
werden, aber auch ihre Regelhaftigkeit bereits im
Moment der Exemplifizierung verlieren. In den
Philosophischen Untersuchungen (1945/1933) tau-
chen dahingehende Uberlegungen im Umbkseis des
Spiel-Begriffs auf: »Ist nicht mein Wissen, mein
Begriff vom Spiel, ganz in den Erkidrungen ausge-
driickt, die ich geben konnte! Nimlich darin, dafd
ich Beispiele von Spielen verschiedener Art be-
schreibe; zeige, wie man nach Analogie dieser auf
alle méglichen Arten andere Spiele konstruieren
kann [ ...J« (Wittgenstein 1984, 282£.}. Das Exem-
plifizieren ist dabei »nicht ein indirektes Mittel der
Erklirung, - in Ermangelung eines Bessern« (ebd.,
280}, sondern unumginglich {vgl. Macho 2003;
Munz 2007},

Diese Unumganglichkeit der Beispiele wirkt sich
bei Wittgenstein auch sprachphilosophisch aus. Je-
des sprachliche Handeln vollziebe sich in Form
von »Sprachspielen, deren Gebrauchs- und Wir-
kungsweise man sich nur exemplarisch verdeutli-
chen kénne: »Fahre dir die Mannigfaitigheit der
Sprachspicie an diesen Beispielen, und anderen,
vor Augen: | ...]J« (ebd., 250). Somit konvergieren
Sprachspiel und Beispiel; beide sind Spiele in dem
8inn, dass sie threm Inhalt und Umfang nach nicht
vorab bestimamt werden konnen. Statt logisch-defi-
nitorischer Anstrengongen lautet die Pramisse zu
ibrer Erkundung: »denk nicht, sondern schaul«
(ebd., 277). Angesichts dieser Emphase des Exern-
plarischen wird die Bedeutung der Regeln erheb-
fich herabgestuft; sie erscheinen nur mehr als
Effekte oder gar als Trugbilder der Beispiele. Die
Frage steilt sich allerdings, wie angesichts eines sol-
chen Aussetzens der Regel iiberhaupt von Beispie-
Ien die Rede sein kann.

Dieses Problem lisst sich auch umgekehrt for-
mulieren: als Suspendierung des Einzelnen, das
sich nur als Beispiel einer iibergreifenden Regel-
hafiigkeit angemessen analysieren Isst. In der
deutschsprachigen Literatar der 1970er Jahre gibt

es gine auffillige Haufung von Buchtiteln, die die
Wibrter »zurm Beispiel im Titel fithren, womit ange-
deutet wird, dass das Individuelle in seiner Indivi-
dualitit nicht aufgeht, sondern exemplarisch far
geselischaftspolitische Zusammenhinge steht. Das
gilt etwa fiir den Roman Zum Beispiel Josef von
Herbert Otto (1970), der die Frage aufwirft, wie
sich ein solipsistischer Abenteurer in die DDR-Ge-
sellschaft eingliedern Hsst, fir Kurt Martis politi-
sches Tagebuch Zum Beispiel Bern 1972 (1973)
oder fiir Frederik Hetmans biographische Parallel-
studic Drei Frauen zum Beispiel. Die Lebensge-
schichte der Simone Weil, Isabel Burton und Karo-
line von Giinderrode (1980). In diesem diskursiven
Zusammenhang wirkt »zum Beispiels als Signal fiir
formal wie inhaltlich avancierte Literatur, wie in
Walter Aues Prosaband rom z. B. (1971) oder Mi-
chael Wildenhains Hausbesetzer-Portrit Zum Bei-
spiel k. (1983).

In theoretischer Hinsicht wird die Frage nach
der exemplarischen Funktion des Einzelnen etwa
zur selben Zeit durch die Diskursanalyse aufgewor-
fen. Michel Foucault betont in seiner historischen
Erlduterung des Autorbegriffs und der Autorfunk-
tion (Was ist ein Awtor?, 1969) die Bedeutung der
»Diskursivititsbegriinder«, die die »Méglichkeit
und die Formationsregeln anderer Texte« geschaf-
fen haben. Zwei davon nennt er exemplarisch und
liefert in Parenthese eine duflerst knappe Begriin-
dung ihrer Beispielhaftigkeit: »{ich nehme Marx
und Freud als Beispiele, weil sie zugleich die ersten
und die wichtigsten sind}« (Foucauit 2003, 252).
Damit wird Exemplaritit in aller Kiirze auf berner-
kenswerte Weise tberdeterminiert; Marx und
Freud werden als Belegbeispiele fiir die Autorfunk-
tion der Diskursivititsbegriinder herangezogen;
zagleich gelten sie mit der Behauptung, sie seien
»die ersten« gewesen, als Ausgangsbeispiele fir
eben diesen Typus wissenschaftlicher Autorschaft;
und schliefflich sind sie als »die wichtigsten« auch
normative Beispiele. Sie werden also als Beispiele
genommen, um ein Beispiel zu geben — eine Geste
der Exemplarititsstiffung, deren Autoritdt nicht zu
unterschitzen ist, die aber auch als Anstof§ zu einer
Einsicht in den argumentativ wesentlichen Zusam-
menhang von Auktorizlitit und Exemplaritdt ver-
standen werden kann.

Mit dem Ende des 20. und dem Beginn des
21.Jh.s hat sich die politische Theorie dem Pro-
blem des Exemplarischen zugewendet. Als so
suggestiv wie anschlussfihig haben sich vor allem
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Giorgio Agambens souverinitdtstheoretische Be-
merkungen zar Dialektik von Regel und Aus-
nahme erwiesen. Bei der Ausnahme handelt es sich
demnach um eine »einschlieflende Ausschiieflung«
(Agamben 2002, 31). Gerade weil sie nicht zum
Normalfall gehort, muss sie konzeptuell in ihn ein-
geschlossen werden; der Ausnahmezustand ist der
exemplarische Fall von Souverdnitit: »Es ist nicht
die Ausnahme, die sich der Regel entzieht, { ...] die
Regel setzt sich als Regel, indem sie mit der Aus-
nahme in Beziehung bleibt« {ebd., 28). Umgekehrt
wird das Beispiel als »ausschifeflende Einschlie-
Pungs {ebd., 31) einzig und allein durch seine Iso-
lierung exemplarisch, schliefit sich also aus der Re-
gelhaftigheit des Normalen gerade deshalb aus,
»well es seine Zugehorigkeit zur Schau steflt. Es ist
tatsichlich parddeigma im etymologischen Wort-
sinn, das, was ssich daneben zeigl eine Klasse
kann alles beinhalten, nur nicht das eigene Para-
digmas (ebd., 32).

Die Relevanz dieser weitgreifenden Uberlegun-
gen fiir eine Wissenspoetik des Beispiels zeigt sich
darin, dass Agamben den Kern des Problems von
Beispiel und Ausnahme im Urmgang mit der Spra-
che verortet. Er verweist auf jean-Claude Milners
Einschitzung, dass zwar jede linguistische Systerna-
tik auf Refhenbildung und somit auf Beispielen be-
rihe, dass aber ein Beispiel letztlich nur exempla-
risch fiir seinen eigenen Gebrauch stehe, der in sei-
net jeweiligen Singularitdt die Veraligemeinerung
auf Regeln und Klassifikationen streng genommen
ausschliele (Milner 1988, vgl. Fournier 2007). Die
politische Logik von Ein- und Ausschluss lisst sich
also auf ein elementares Normierungsproblem der
Sprache zuriickfithren; das Beispiel erscheint ein-
mal mehr als rhetorisches und gramimatisches Phi-
nomen, das die sprachliche Orjentierung an Not-
men seinerseits zur Sprache bringt.
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5.12 Edgar Allan Poe: The Facts in the Case of M. Valdemar (1845)

Edgar Allan Poes kurze Erzihlung The Facts in the
Case of M. Valdemar beschreibt im Stif eines Tatsa-
chenberichts ein hypnotisches Experiment, das an
gingm Sterbenden vorgenommen wird. Dabei
wird der Proband im Aegenblick seines Todes ge-
mif den Verfahren des Mesmerismus »magneti-
sierts, woraufhin er in einen Zustand zwischen
Tod und Leben verfillt, der mehrere Monate an-
hilt. Als man ihn schlieflich aus dem magneti-
schen Schlaf erweckt, zerfillt sein Korper in Se-
kundenschnelle za einer verwesten Masse, In die-
ser Schlusswendung gipfelt das Unheimliche und
Grauenhafte der angeblich faktualen Erzihlung,
Poe spitzt somit die zeitgendssische Faszination
des Mesmerismus als einer aufsehenerregenden
experimentellen Methode auf kritische Weise zu,
ohne sie jedoch eindentig zu verurteilen. Zugleich
reflektiert er mit dem narrativen Aufbau und der
stilistischen Machart seiner Erzihlung die Proble-
matik von Falldarstellungen in Literatar und Wis-
senschaft. Schliefllich erweist sich der Riickgriff
auf den Mesmerismus auch als poetologische
Selbstreflexion Poes.

Mesmerismus

Seit Sidney E. Linds (1947) klassischem Aufsatz
Poe and Mesmerism gehort der Hinweis auf Poes
Kenntnisse des Mesmerismus zum Kernbestand
wissensgeschichtlicher Analysen seines Werks
(vgl. Falk 1969, Tresch 2002, 117120, Enns 2006).
Schon seit dem spéten 18.]h, bezogen sich zahlrei-
che Autoren der europdischen Literatur auf die von
Franz Anton Mesmer (1734-1815) entwickelte
Lehre von der Heilkraft des >animalischen Magne-
tismus« und auf die damit einhergehenden spekta-
kuldren Therapieverfahren (vgl. Darnton 1968,
Barkhoff 1995, Winter 1998). Wichtiger Bestand-
teil jener literarischen Darstellungen ist der bei al-
ler Faszination immer mitklingende Verdacht der
Manipulation oder gar des Betrugs. Poes Erzih-
lung, nachweislich angeregt durch seine Lektire
der 1840 verdffentlichten Schrift Facts in Meswme-
rism von Chauncey H. Townsend, ist Teil einer
zweiten Karriere des Mesmerismus in der amerika-
nischen Kultur, die mit der tetlweisen medizini-
schen Etablierung der Heilmethode, aber auch mit

einemn  verstitkten okkultistisch-spiritistischen
Interesse einherging (vgl. Fuller 1982).

Trotz der offenkundigen Partizipation Poes am
Mesmerismus-Diskurs fillt in der Erzéhlung auf,
dass die magnetische Methode zwar praktiziert,
aber kaum erlutert wird. Als eines der wenigen
Elemente mesmeristischen Wissens wird zu Be-
ginn »the magnetic influence« (Poe 1845/1978,
1233) genannt; keinerlei Hinweis gibt es dagegen
auf Mesmers naturphilosophische Lehre vom kos-
mischen Fluidum, auf sein Modell der Korrespon-
denz zwischen Natur und Mensch oder auf die Art
und Weise, in der er die zu behandelnden Nerven-
bahnen im menschlichen Kérper lokalisierte. Ent-
stehungsgeschichtlich kann das Feblen der Erliute-
rung damit erklirt werden, dass Poe die Kenntnis
der Lehre bei seinen Lesern voraussetzte. Wer je-
doch den Text ohne diesbeziigliche Vorkenntnisse
liest, lernt nur zwei Teilbereiche des Mesmerismus
kennen: zum einen das machttechnische Problem
von Kontrolle und Kontrollverlust im Verhiltnis
zwischen Magnetiseur und Magnetisiertem, zum
anderen die spekulative Frage seiner Anwendbar-
keit im Grenzbereich zwischen Leben und Tod.

Schon ein Jahr vor der Valdemar-Erzihlung be-
handelte Poe diesen spekulativen Aspekt des Mes-
merismus in dem fiktionalen Essay Mesmeric Reve-
Iation (vgl. Poe 1844/1978). Der Text besteht zum
Grofiteil aus dem Dialog eines Magnetiseurs mit
seinem todkranken Patienten, der schlieflich im
mestrerisierten Zustand stirbt. Vorher verkiindet
der Patient gewisse »Offenbarungenc< zur Unsterb-
fichkeit der Seele und zur spirituellen Materialitdt
des Universums, die auffallend mit Poes eigenen
kosmologischen Anschauungen (vgl. Van Leer
2003) konvergieren, aber zusiatzliche Autoritit da-
durch erhalten, dass sie — wie abschlieBend sugge-
riert wird - méglicherweise schon aus dem Jenseits
heraus gesprochen worden sind, Dieses Szenario
wird in The Facts in the Case of M. Valdemar ins
Bizarr-Groteske getrieben. Der zeitgendssischen
Glaubwiirdigkeit des vermeintlichen Tatsachenbe-
richts war das nicht abtriglich: Der Text erschien
in zahlreichen MNach- und Raubdrucken, weckte
Interesse seibst bei praktizierenden Mesmeristen
uad wurde von Poe erst Gber ein Jahr nach der
Erstpublikation ausdriicklich als »hoax« entlarvt
{vgl. Mabbott 1978, 1230-1232),
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fMenschenversuch

Wie auch in anderen literarischen Thematisierun-
gen des Mesmerismus erscheint dieser bei Poe
nicht als Heilmethode, sondern in der Experimen-
talanordnung eines Menschenversuchs. Das Fan-
tastische der Erzéhlung resultiert somit unmittef-
bar »aus dem Geiste des Experiments« (Antonsen
2008). Zentral dafiir ist das Verhdltnis zwischen
der titelgebenden Versuchsperson M. Valdemar
und dem Experimentator, der als Ich-Erzihler mit
dem Namenskiirzel »P- -« figuriert. Dieser sucht
fiir seinen newartigen Versuch einer Mesmerisie-
rung im Augenblick des Todes - »in articulo mor-
tis« (Poe 1845/1978, 1233) ~ cinen Probanden, der
mesmeristischer Behandlung optimal >unterwor-
fenc werden kann und insofern als Versuchsobjekt
ein »Subjekt: ist: »some subject by whose means 1
might test these particulars« (ebd., 1234), Der aus-
findig gemachte Ernest Valdemar entspricht in
mehrfacher Weise den Anforderungen: Er ist der
Konstitution nach snervésc< und daher magneti-
scher Behandlung zuginglich; er ist an Lungen-
schwindsucht erkrankt (einer in Poes Erzidhlungen
hiufigen Krankheit), also ein Todeskendidat; und
er ist mental und intellektuelt in der Lage, sein Ein-
verstindnis mit dem Versuch zu erldéren.

V.a. Letzteres, die Bereitschaft Valdemars, wird
wiederholt betont: »he had always yielded his per-
son freely to my experiments« (ebd.), »quite willing
and even anxious« (ebd., 1236), rentirely willing
that 1 should make the experiment« (ebd.). Dem
ersten Anschein nach handelt es sich um eine
quasi-juristische oder forschungsethische Absiche-
rung des Experimentators. Beim ndheren Hinse-
hen steht jedoch die Problematisierung des »Wil-
lens« im Zentrum des konkreten hypnotisch-spiri-
tistischen Versuchs. Um seinen Probanden in den
magnetischen Schlaf zu versetzen, zwingt ihm der
Experimentator seinen Willen auf: »with the fullest
exertion of the will« {ebd., 1237); als er ihn schlief3-
fich wieder zu erwecken versucht, scheitert dies
zundchst aufgrund von  Willenserschdpfung:
sthrough total abeyance of the wili« (ebd., 1242) -
wobei in der Schwebe (vin abeyance) bleibt, ob
sich diese Erschdpfung (abeyanced) auf den Expe-
rimentator allein bezieht. Gerade weil der »Wille«
Valdemars zuvor so deutlich betont wurde, scheint
es gleichsam einer gemeinsamen Willensanstren-
gung von Experimentator und Versuchsperson zu
bediirfen, um das Experiment Zu seinem — wenn-

gleich schaurigen ~ Ende, dem schlagartigen Zer-
fall von Valdemars Korper, zu bringen. Dass mit
»willc auch der Letzte Wille gemeint sein kann, ist
zudem von Belang fiir den stestamentarischenc
Charakter der Erzihlung (s. unten).

Wenn literarische Gestalten wie Poes Valdemar
als experimentelle »Subjekte: entworfen werden,
bedeutet das nicht einfach die Ubernahme einer
wissenschaftlichen Denldigur, sondern konstitu-
iert eine »spezifische Schreibweise tGber fakfische
und fiktionale Menschenversuche aufl der Grenze
zwischen Literatur und Naturwissenschaft« {Pethes
2018, 376). Poes Erzihlung ist daher nicht nur eine
der wichtigsten Stationen in der literarischen Mo-
tivgeschichte des Humanesgperiments, sondern
selbst ein Stiick experimentelle Literatur. In dieser
Perspektive ist Valdemar auch deswegen ein so be-
merkenswerter Patient und Proband, weil er eine
entschieden literarische Figur ist: ein Mann aus
Wortern und Texten. So wenig man iber ihn er-
fiihrt, so detailliert sind die von Poe mit Vergniigen
erfundenen bibliographischen Informationen, die
bet seiner ersten Erwihnung genannt werden. Er
ist in der gelehrten Welt bekannt, fithrt zusitzlich
ein Pseudonym, ist Philologe und Anthologist,
Verfasser und Ubersetzer: »M. Ernest Valdemas,
the well-known compiler of the »Bibliotheca Foren-
sica,« and author (under the nom de plume of Issa-
char Marx) of the Polish versions of »Wallenstein«
and »Gargantuawe (Poe 1845/1978, 1234), Man
kann versuchen, diese Anspiclungen im Einzelnen
zu erlitern (vgl die Anm. des Hg., ebd., 1243}
wichtiger ist allerdings der generelle Befund, dass
sich die Figur des M. Valdemar durch dieses plotz-
liche und erratische Einschiefen literarischer Ver-
weise von ihrer einfachen Funktion als Versuchs-
person in gewisser Weise loslést.

Faligeschichie

Schon dem Titel nach stellt Poe seine Erzihlung in
die Tradition von Faligeschichten, wie sie seit dem
18.Th. entscheidend zur Gewinnung neuen Wis-
sens in den Humanwissenschaften beitragen und
gleichzeitig fiir dessen literarische Transformier-
barkeit einstehen. Wie kaum eine andere Gattung
reprisentiert die Fallgeschichte den epistemolo-
gisch-dsthetischen Doppelcharakter der modernen
Poetologie des Wissens. Charakterisiert ist sie v.a,
durch die Spannung zwischen Einzelfall und Re-
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gel - durch die Frage also, wovon die betreffende
Geschichie eigentlich ein »Fall sein soil (vgl. Pethes
2005, Willer 2005). Der »case of M. Valdemar« ist
in seiner experimentellen Zurichtung auflerge-
wohnlich und extrem. Gleich im ersten Absatz der
Erzihlung fillt auf, dass der Ich-Erzéhler zur Be-
glaubigung des Falls auf Bekundungen des Wun-
derbaren und Ungleubwiirdigen zuriickgreift, die
er zwar simtlich verpeint, die aber dennoch auf
diese Weise von Anfang an die Fallgeschichte mar-
kieren: »Of course I shall not pretend to consider it
any matter of wonder, that the extraordinary case of
M, Valdemar has excited discussion. It would have
been a miiracle had it not« (Hervorhebungen S.W)).
Dra durch unzutreffende Berichte ein erheblicher
Unglaube (»disbelief«} in der interessierten Offent-
lichkeit Platz gegriffen habe, sei es nun geboten,
sich auf die Fakten zu beschrinken: »1 give the fucts
[...]. They are, succinctly, these: [...}« {Poe 1845/
1978, 1233},

Fiir die biindige Zusammenfassung der Tatsa-
chen stehen insbesondere die prizisen Zeitangaben
bei der Mesmerisierung des Sterbenden, wobei
auffallt, dass die Prizision mit der Notierung klei-
ner Ungenauigkeiten einhergeht: »about five minu-
tes of eight«; »some minutes after ten 0’clock« »in-
tervals of half 2 minutes; »about three o’clock in
the mornings (ebd., 1236-1238). Die kleinteilige
Stunden- und Minutentaktung geht zurtick auf die
Notwendigkeit, den Verlauf von Valdemars todli-
cher Krankheit moglichst exaks za berechnen (rex-
act calculation in respect to the epoch of its termi-
nation in deathe, ebd., 1234), urmn rechizeitig mit
der Behandlung zu beginnen. Valdemar selbst be-
teiligt sich an dieser Berechnung, indem er den
Magnetiseur zur gegebenen Stunden brieflich mit
der Formulierung »You may as well come #ow«
{ebd., 1235) zu sich bestellt. Damit wird zugleich
schon jenes mehrfache »nowe voransgenommen,
mit dem der mesmerisierte Valdermar spiiter das
Ende seiner eigenen Lebenszeit kommentiert: »He
now said: »Yes; ~ no; - 1 have been sleeping ~ and
now - now -~ I am dead« {ebd., 1240). Die beson-
dere Temporalitit der Poe’schen Fallgeschichte
liegt darin, dass die Dauer des untoten Zustand auf
schockierende Weise den engen Zeitraum des Fx-
periments (iberschreitet: »an inferval of nearly se-
ven months« {ebd., 1241). Dadurch ergibt sich fiir
den gesamten Fall Valdemar< die Dauer von
»about nine months« {(ebd., 1233). Das E)fperiment
am lebenden Leichnam, von der Konzeption des

Problems bis zam Zerfall des Probanden, nimmt
also so viel Zeit in Anspruch wie die Entstehung ei-
nes nenen Menschenlebens von der Empfingnis
zur Geburt,

Programmatische Aufmerksamkeit wendet der
Ich-Erzihler dareuf, den Ablauf seines Experi-
ments Hickenlos bezeugen zu lassen. Als »reliable
witnesses« erscheinen die beiden Arzte »D- ~« und
»F- -« sowie der Medizinstudent »Mr. Theodore
L~ ~l«, hinzu kommen als Pilegepersonal »a male
and a female nurse« (ebd., 1236}. Die Arzte fungie-
ren als medizinische Beobachter und liefern als sol-
che zunichst eine detaillierte Diagnose des tédli-
chen Krankheitsfalls Valdemar (ebd., 1235); der
Student soll das Experiment protokollieren. Seine
Mitschrift ist von entscheidender Bedeutung: »it is
from his memoranda that what I now have to relate
is, for the most part, either condensed or copied
verbatime« (ebd., 1236). Damit ist einerseits gesagt,
dass das Protokoll das wesentliche Material zum
Bericht geliefert habe, und in der Tat sind die An-
gaben zum Verlauf der magnetischen Behandlung
von protokollarischer Prizision. Andererseits ver-
deatlichen aber die anheimstellenden Formulie-
rungen »for the most part« und »either ...or«, dass
flir den Leser nicht entscheidbar ist, wo genau die
nachtrigliche Bearbeitung durch den Ich-Erzihler
einsetzt. Der Ankiindigung zum Trotz werden an
keiner Stelle verbatim Teile des Protokolls in den
Text eingeftigt. Die eigentlichen »memoranda« von
Theodore L- -1 bleiben fiir den Leser ebenso unzu-
ginglich wie jene anderen »memoranda«, die Val-
demar vor Beginn des Experiments auf seinem To-
tenbett notiert hat {ebd., 1235).

Hinzu kommt, dass der Medizinstudent beim
entscheidenden »now« des Experiments vor
Grauen in Chnmacht fillt und fast eine Stunde
lang wiederbelebt werden muss (vgl ebd., 1240£).
Selbst wenn man also annimmt, dass der Ich-Er-
zihler ansonsten die Mitschrift nur »condensed«
hat, entsteht hier eine Liicke im Protokoll, die er
aus seiner eigenen Erinnerung ergdnzen muss.
Auch sonst bleibt die Erzdhlung durchweg im Mo-
dus der Nachzeitigkeit, der dem betont Protokolla-
rischen widerspricht. Ungebrochen bleibt ebenfalls
die Perspektivierung des Geschehens durch den
Ich-Erzihler: Mehrmals weist er darauf hin, dass
der Bericht auf seinen eigenen Sinneswahrueh-
mungen beruhe (»my gazee, »] perceived«; ebd.,
1237; »seemed to reach our ears - at least mines;
ebd,, 1240). In der Uberlagerung der Funktionen
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von Experimentator, Beobachter und nachtrigli-
chem Erzihler liegt ein erhebliches Potenzial von
Ungenauigkeit, das dem Ideal der exakten und dis-
tanzierten Dokumentation eines experimentellen
Falls zuwideriduft und statidessen ein komplizier-
tes literarisches Spiel mit der Wiedergabe von »Fak-
ten« in Gang bringt.

Sprachrefiexion und Schreckenskalkd!

Das Groteske und Gravenhafte der Erzihlung
héngt aufs Engste mit der Thematisierung ven
Sprache zusammen. Zum einen fithrt der Schre-
cken an die Grenzen der Darstellbarkeit und Aus-
sagbarkeit - »beyond conception« »it would be
madness in me to attempt describinge (ebd.,
12391) -, zum anderen steht im Zentrum des
Schreckens ein sprachiiches Ereignis: der Sprech-
akt »f am dead« (ebd,, 1240} des wihrend der Hyp-
nose verstorbenen, aber gleichwoh! im untoten Zu-
stand verharrenden Valdemar, Obwohl schon seine
vorherige Rede unter magnetischem Einfluss
durchaus unheimiich wirkt, da er in ibr den Pro-
zess des eigenen Sterbens kommentiert {»let me die
so«, »I am dying«, »still asleep - dyings ebd.,
1238L), wird sie erst nach den detailliert geschil-
derten »death-bed horrors« {ebd., 1239) zu einer
Rede aus dem Jenseits, gesprochen mit gleichsam
gallertartiger (»gelatinous or glutinous«) Stimime,
aber doch »of distinet - of even wonderfully, thril-
lingly distinct - syllabification« (ebd., 1240). Diese
Rede stellt thren Sprechaki-Charakter deutlich aus,
als sie nach Ablauf der sieben Monate und beim
mithevollen Aufwecken Valdemars erneut horbar
wird: »I say to you that I am dead!s (ebd., 1242).
Hervorgebracht werden diese Worte von der ge-
schwirzten Zunge des Probanden, die zum autono-
men, von selbst vibrierenden Organ geworden ist.
Die Auseinandersetzung mit dem Satz »I am
dead« steht im Zentrum der ansfihrlichen struktu-
ralen Modellanalyse, die Roland Barthes der Er-
zahlung gewidmet hat, Barthes macht einen dop-
pelten sprachlichen »Skandalc aus: Als Element der
Rede {langage) stelle der Satz eine im strikten Sinn
unmégliche Auflerung dar, die zugleich einen Blin-
den Fleck im Sprachsystem (Jangue) markiere. Poe
habe mit den Mitteln der narrativen Grammatik ei-
nen unerhdrten logischen Paroxysmus erfunden,
»une affirmation-négation« (Barthes 1973/1994,
16701). Mit dieser Betonung der Unmoglichkeit

grenzt sich Barthes von Jacques Derrida ab, fiir den
der Satz »f am dead« - als Motto seines ersten
Buchs (vgl. Derrida 1967) - das Tot-Sein als Még-
lichkeitsbedingung allen Sprechens unterstreicht.
In dieser Lesart ist der »skandaldse« Satz das Mus-
terbeispiel des testamentarischen Sprechakis, dar
von jenseits der Grenze zwischen Leben und Tod
artikuliert wird (vgl Vedder 2011, 89{). Zudern ist
die These aufgestellt worden, dass die schanzige
Autonomie von Valdemars Zunge fiir eine Ablé-
sung der Sprache (auch dies heifit ja stongued) von
der Rede stehe und dass der Satz »7 am dead« somit
in Richtung einer schriftlichen AuBerung tendiers
(vgh Heller-Roazen 2004, 451, Frank 2005},

Den Widerspruch zwischen der Sprachbezogen-
heit und der Unaussprechbarkeit des Schreckens
fasst der Ich-Frzihler in die prignante Formel voin
»unutterable, shuddering horror which these few
words, thus uttered, were so well calculated to con-
vey« (Poe 1845/1978, 1240). s ist also das »utte-
rings selbst, das »unutterable horror< hervorruft ~
s0 lautet das Schreckenskalkilt der Erzihlung
‘Wohlgemerkt ist die Formulierung »so well calen-
fated« handiungslogisch kaum plausibel #u ma-
chen, Dem mesmerisierten Valdemar kann kein
Kalkiil unterstellt werden; allenfalls kiinnte es sich
win den subtil versteckten Hinweis auf ein theatra-
hisches Arrangement vonseiten des Experimenta-
tors handeln. Einleuchtender ist jedoch, hier eine
kurze lobende Selbstreflexion des Autors Poe zu
vermuten, fiir dessen »Philosophy of Composi-
tion« das Moment des Kalkiils, v.a. des berechne-
ten Effekts auf den Leser, von zentraler Bedeutung
war {vgl. Poe 1846/2009). Von hier aus offenbart
sich auch das volle poetologische Potenzial des
Mesmerismus bei Poe. Es liegt in der Kunst der
Einflussnahme auf das Bewusstsein und den Ge-
miitszustand des Lesers — »mesmerizing the rea-
der« (Schnackertz 2003).
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